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Dr Paul Rheinländer, Eickhoff
grubunun Genel Müdürü, şirketin
genel merkezinde, Bochum.

DÜNYADA
EVIMIZDEYIZ

Eickhoff uluslar arası 
bir aile şirketi olarak 
1864 yılında Bochum 
şehrinde kurulmuştur. 
Temel işlerimiz: Yer 
altı maden ocaklarında 
veya yüzlerce metre 
yükseklikteki rüz-
gar Türbinleri için 
zorlu şartlar altında 
kendini ıspatlaması 
gereken Makine ve 
rüzgar türbini redük-
törleri imal etmekteyiz. 
Şirketler grubumuzu 
ve iyi İtibarımızı nasıl 
kazandığımızı öğrene 
bilirsiniz. 54



TECRÜBELERI-
MIZ DEGER 
YARATIR

Biz Makine üretimin-
de önde gidenlerdeniz.  
1864 yılında küçük bir 
döküm atölyesi olarak 
Johan Heinrich Carl 
Eickhoff tarafından 
Almanyada kurulan 
iki ayrı şirket, yük-
sek teknoloji haline 
gelmiştir. Buna istina-
den ürün ve servisimi-
zi uluslararası pazarlar 
için tasarlıyoruz. 
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SORUM-
LULUGUMUZUN
HASSASIYETI

Ne üretirsek, uyum-
ludur. Fark mikro-
skobik gibi küçük 
olabilir, ama önemli 
olan sonuç noktasıdır. 
Eickhoff ürünlerimiz 
ne kadar birbirileriy-
le eşleştirilirlerse, bir 
büyük bütün olarak 
pürüzsüz ve daha 
verimli çalışırlar. Bu 
noktanın bize mik-
rometrelik öncülük 
sağlaması, tecrübe-
lerimizi, gelişmiş 
bilgi birikimimizi ve 
tutkumuzu ürünleri-
mize yatırım olarak 
yansıtmaktayız.

Metal’de mükemmellik: Bir rüzgar
türbin redüktörü için tasarlanmış
planet dişliler.
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PRENSIP
OLARAK GÜVE-
NILIRLIK

Kullanımı on yıllarca. 
Eickhoff’un maden-
cilik makineleri, 
şanzımanları ve demir 
döküm ürünleri – mal-
zemesine ve teknolo-
jisine aşırı derecede 
yüklenildiği ortam-
larda bile – güvenle 
çalışır ve son derece 
uzun ömürlüdür. Bi-
zim en yüksek şekilde 
kaliteli üretmemiz, 
müşterilerimizin işine 
yaramaktadır. Sadece 
küçük arızalar ve en 
iyi optimize edilmiş ve-
rimlilik bekleyebilirler. 
Üretimimiz yıllar sonra 
bile yedek parçaların 
mevcut olmasını sağlar.

İnsan ve makine üzerindeki aşırı talepler: 
SL 500 kesici yükleyici İngiltere Daw Mill 
maden ocağında kullanımdayken.
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GÜÇ OLARAK 
ESNEKLIK

Gerekli ihtiyaçları mü-
hendislerimiz biliyor. 
Dünyanın her yerinde 
değişik teknik şartlarla 
ve müşteri talepleriyle 
karşılaşıyoruz. Çö-
zümlerimizi bunlara 
istinaden tasarlıyoruz. 
Bundan dolayı, Eick-
hoff ürünlerini her
zaman seri üretimde
bulamayabilir, ama 
özel tasarlanmış 
sürümleri bulabilir-
siniz. Uyumluluğu 
sağlamak için, ürünle-
rimizi en iyi neticeye 
ulaşana kadar test edi-
yoruz. Belirlenmiş bir 
düzen ve esneklik saye-
sinde, ilk toplantıdan 
bitmiş prototipe kadar 
herşey çabuk gelişir.

Teknik öncülük: 1914 yılında kendi 
dalında ilk kesici yükleyici Eickhoff 
tarafından imal edilmiştir.
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INOVASYON
ÖNCELIK
SAGLAR

Biz teknik vizyonları 
gerçekleştiriyoruz. 
Eickhoff’un üreticiliği 
1914 yılında madencilik 
ve tahrik teknolojisine 
yeni standartları getir-
di. Uluslararası pazar-
larda öncülüğümüzü 
korumak amacıyla, en 
önemli idealimiz yeni 
fi kirler ve bunların 
uygulanmasıdır. En 
son nesil kesici yük-
leyici SL 750 EiControl 
Plus için bu sektördeki 
en önemli ödül BAU-
MA Yenilikçilik Ödülü 
almamız, bizim dünya 
çapında son teknoloji 
lideri olduğumuzun 
değerli bir kanıtıdır.

Eickhoff ürünlerine olan memnuniyeti-
niz ürünü çalıştırdığınız anda bitmez: 
İhtiyaç duyduğunuzda, Servis ekibimiz 
yanınızd
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Eickhoff ürünlerine olan
memnuniyetiniz ürünü çalıştırdığınız 
anda bitmez: İhtiyaç duyduğunuzda, 
Servis ekibimiz yanınızda

MÜSTERI 
YAKINLIGI ILE 
HIZMET

Dünyanın ne zaman 
ve neresinde olursanız: 
Biz sorunlarınızı hızlı 
bir şekilde çözmek 
için, size geliyoruz. 
Mükemmel bir hizmet 
sunulması bizim pren-
sibimizdir. Ürünlerimiz 
eğitimli teknisyenleri-
miz tarafından hızlı bir 
şekilde onarılır veya 
devreye alınır.
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ÜRÜNLERIMIZ Zamanın gelişimleri için 
tasarlanmıştır. Biz makinelerimi-
zi aslen madencilik sektörü için 
tasarladık. Uzun yılların vermiş 
olduğu tecrübe, bize şimdi diğer 
piyasalarda da yarar kazandırıyor. 
Bizler uzun vadeli tasarımlara 
odaklanıyoruz. Buna sadece yük-
selen enerji ve hammadde talebi 
değil, aynı zamanda artan kentleşme 
ve yenilenebilir enerji talebini de 
içerir. Eickhoff madencilik teknolo-
jisi yeraltı kömür madenciliği için 
kesici yükleyici ve Continuous Miner 
üretmektedir, cevher ve kömür 
madenciliği için lokomotifl er üretimi 
için Schalker Eisenhütte teknolojisini 
kullanmaktadır, ayrıca vagonlar için 

hibrid lokomotifl er üretmektedir. 
Eickhoff önemli pazarlardan biri 
olan rüzgar türbini için imal edilen 
şanzıman teknolojisiyle kendini 
ispatlamıştır.

Grubumuzun tüm alanları için, 
Eickhoff dökümhane ve Eickhoff Ma-
schinenfabrik artan demir malzeme 
taleplerini karşılamak için, çağımıza 
uygun yeni materyaller ve iş süreç-
lerini geliştirmektedir.

Eickhoff SL 500 kesici
yükleyici Dünyada şu anda en
iyi kesici yükleyici

Eickhoff EICOGEAR 3,6
3,6 MW güc üreten rüzgar

türbini redüktörleri
Eickhoff-Planet redüktörü
Madencilik için endüstriyel redüktör 

Schalke-105t-Maden lokomotifi  
CODELCO, Chile için üretilmi�tir
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YÖNETIM
KADROMUZ

Çok başlar – tek tutku. Eickhoff 
grubu aile tarafından işletilen 
holding çatısı altında birkaç faa-
liyet gösteren şirketlerden oluşur, 
Gebr. Eickhoff Maschinenfabrik ve 
Eisengießerei GmbH. Şirketlerimiz 
kendi pazarlarında bağımsız olarak 
çalışırlar. Şirketlerimiz grup içeris-
inde satın alma ve yönetim sinerjis-

inden ve ayrıca bilgi alışverişinden 
yararlana bilmektedirler.  Bunların 
ortak hedefi : Geleneklerimizi 
geliştirmek ve iyi namımızı ilerilere 
taşımaktır.  
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3 Dr. Paul Rheinländer
Gebr. Eickhoff Maschinenfabrik u. 
Eisengießerei GmbH

4 Dipl.-Ing. Ralf Funke
Eickhoff Gießerei GmbH

5 Dipl.-Ing. Karl-Heinz Rieser
Eickhoff Bergbautechnik GmbH u.
Schalker Eisenhütte Maschinen-
fabrik GmbH

6 Dipl.-Ing. Dipl.-Wirtsch.-Ing.
Stefan Rittershaus
Eickhoff Maschinenfabrik GmbH

1 Dr. Ralf Wittor
Eickhoff Antriebstechnik GmbH
Eickhoff Wind Power GmbH

2 Dipl.-Oec. Rainer Lohmann
Gebr. Eickhoff Maschinenfabrik u. 
Eisengießerei GmbH
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ÇALISANLARIMIZ

Kalitemizin sırrı. Eick-
hoff ürünlerinin kalite-
si bunlardan sorumlu 
olan kişilere bağlıdır. 
Tasarımda uzmanlık, 
üretimde hassasiyet 
ve kalite testlerinde 
keskin bir göz – önemli 
olan budur. Eickhoff 
ekibi kendi ürünlerinin 
mükemmelliğiyle gurur 
duyuyor. 

Eickhoff’un tüm 
çalışanları: çalışma ruhuy-
la kendilerini şirkete 
adamışlardır.
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EICKHOFF’UN 
BASARI SIRRI

Aile tarafından yürütülen Gelenek-
sel şirket olan Eickhoff işçilerine 
herzaman büyük değer vermiştir. 
Yeteneklerine güvenir ve sorumluluk 
veririz. Eickhoff iddalı nesillerimize 
potansiyellerini göstermek ve pro-
jelerde kanıtlamak için kendilerine 
şans verir. Hiyerarşilerimizin seviyeli 
olması ideal bir gelişim ve kariyer 
fırsatları sunmaktadır. En iyi kanıt: 
yöneticilerimizin çoğu kariyerlerini 
Eickhoff’da başlamıştır. Hatta üni-
versitelerin mühendislik bölümle-
rinde Eickhoff iyi bir üne sahiptir. 
Bu itibarı güçlendirmek ve gelecek 
vaat eden yeni güçler kazanmak için, 
Eickhoff şirketi Ruhr-Üniversitesi 
Bochum’da mekanik ve elektrik 
mühendisliği alanında olağanüstü 
doktora programlarına her yıl 
Eickhoff-Ödülünü vermektedir. 
Ayrıca imalat ve montaj için yeni 
nesillere yatırım yapılıyor. Çeşitli 
meslek alanlarında, mekanikçisinden 
teknik modelleyicisine kadar, stajlar 
verilir. Pnömatik, CNC teknolojisi 
ve SPS programlanması için modern 
eğitim atölyesi multimedya odaları 
ve yanı sıra ayrı laboratuvarlar 
bulunmaktadır.

Eickhoff’un kaliteli eğitimleri ulusal 
düzeyde tanınmaktadır. İşçilerimizin 
esenliği için herşey yapılır. Şirket içi 
sağlık programları, özel şirket dok-
toru ve dengeli beslenme bunlardan 
sadece birer örnektir. Sonuç: Talep-
leri karşılayan ve aynı zamanda terfi  
olan, memnun ve motivasyonlu per-
sonel. Buda şirkette ulusal düzeyde 
ortalama kalış sürelerini kanıtlıyor. 
İşveren bile aile içinde kalıyor – hat-
ta birkaç kuşağın Eickhoff’da kıdemli 
olması nadir değildir. Eickhoff’un 
tüm çalışanları: çalışma ruhuyla 
kendilerini şirkete adamışlardır. 

Eickhoff’un tüm çalışanları: 
çalışma ruhuyla kendilerini 

şirkete adamışlardır. 
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YÜKÜMLÜLÜK-
LERIMIZ 

Geleceğe bakış açımız. 
Ortak noktamız to-
plumun bir parçası 
olarak şirketimizi uzun 
vadeli kalkındırmaktır. 
Bunun anlamı: Ge-
lecek nesiller, Eğitim, 
Bölge ve Kültür için: 
Yükümlülük alıp, bu 
yükümlülüğümüze 
odaklanıyoruz.

Neslimizin gelişmesi: Çocukların 
maden müzesindeki Eickhoff-Kesici 
yükleyicinin üzerindeler 
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SIRKET 
SINIRLARIN
ÖTESINDE

Biz bir İşvereniz ve personelimizle 
ilgileniyoruz. Ama Eickhoff doğal 
olarak daha da ileridedir. 150 yıldır 
bu bölgenin bir parçası olarak ins-
anlarla birlikte yaşıyoruz. Böylelikle 
sadece işimizle değil, çevremizle 
de ilgileniyoruz. Misal: Eickhoff bir 
çocuk kreşi açtığında, yarıdan fazlası 
bölge halkının çocukları için istih-
dam edilmiştir.

 Şirkete ait Emlaklar kendimiz 
tarafından kullanılmadığı vakit, 
Kültüre destek amaçlı uygun fi yata 
Tiyatrolara kiralanmaktadır. Bu yü-
kümlülüklerle ilgili, ilgisiz kalmadık. 
Bizim kanaatimiz şudur ki, iki taraf 
da bundan yararlanmaktadır. Bizim 
Bochum Orkestra Akademisinin 
müzik merkezinin inşaatına destek 
olmamız,  aynı zamanda Bochum 
şehrinin değerini yükseltmektedir.

Böyle olmamızda, yüksek kali-
teli kalifi ye ve yönetici adayların 
şirketimize olan ilgisini arttırıyor. 
Kaizen-İlkesi olan, sürekli daha iyiye 
değişim, sadece günlük işlerimizde 
değil aynı zamanda dışarıya yönelik 
çalışmalarımızdada uygulamaktayız.
Bu ilkemizi seçilmiş tedarikçi 

şirketlerimize ve diğer ortaklarımıza 
taşıyoruz. Böylelikle Eickhoff 
toplumda canlı ve katılımcı ortak 
haline gelmektedir. 

1 “Gelenek, külü muhafaza
etmek değil, alevi hayatta 
tutmaktır.” (Jean Jaurès)

GmbH şirketinin Girişinde
yer alan Ludger Hinse’nin

yaptığı Işık Geçit

2 Müzikal konum faktörü:
Bochum Orkestrası Akademisi

3 Ahenk Topluluğu:
Eickhoff sirket korosu

4 Yeni katılanlara teşvik:
Bochum Ruhr üniversitesi 

Eickhoff-Kardeşliği

5 Oluşturulan yer:
yetenekler için kreş alanı
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Gebr. Eickhoff Maschinenfabrik u. 
Eisengießerei GmbH
Am Eickhoffpark 1
44789 Bochum
Tel.: +49 234 975-0
Fax: +49 234 975-2445
kontakt@eickhoff-bochum.de

Eickhoff Bergbautechnik GmbH
Am Eickhoffpark 1
44789 Bochum
Tel.: +49 234 975-0
Fax: +49 234 975-2676
kontakt@eickhoff-bochum.de

Eickhoff Antriebstechnik GmbH
Am Eickhoffpark 1
44789 Bochum
Tel.: +49 234 975-0
Fax: +49 234 975-2579
getriebe@eickhoff-bochum.de

Eickhoff Gießerei GmbH
Am Eickhoffpark 1
44789 Bochum
Tel.: +49 234 975-2760
Fax: +49 234 975-2411
giesserei@eickhoff-bochum.de

Eickhoff Wind Power GmbH
Eickhoffstr. 1
01665 Klipphausen
Tel.: +49 35204 271-0
Fax: +49 35204 271-300
kontakt-ewp@eickhoff-bochum.de

Schalker Eisenhütte 
Maschinenfabrik GmbH
Am Eickhoffpark 1
44789 Bochum
Tel.: +49 234 975-0
Fax: +49 234 975-1103
info@schalke.eu

Almanya’daki
Şubelerimiz

Dünya çapındaki
Şubelerimiz

OOO „EickhoffBel“ 
Gebiet Minsk,
Landkreis Soligorsk
Station „Kalij-1“, Postfach 81
223710 Stadt Soligorsk
BEYAZ RUSYA
Tel.: +375 17420088-9
Fax: +375 17420068-8
ms_eickhoffbel@hotmail.com

OOO „Eickhoff Sibir“ 
Kemerover Gebiet
Gogolstr. 25
652700 Kisseljowsk
Sibirya
RUSYA
Tel.: +7 38464 20131
Fax: +7 38464 20131
eickhoff@nvkz.net

OOO „Eickhoff“ 
Wolokolamskoje Chaussee 73
Ofi s 207
125424 Moskova
RUSYA
Tel.: +7 4953 6343 17
Fax: +7 4953 6343 17
eickhoff-moscow@mail.ru

Eickhoff Australia Pty. Ltd.
41, Prince William Drive
Seven Hills, NSW 2147
AVUSTURALYA
Tel.: +61 29674 6733
Fax: +61 29674 6581
admin@eickhoff.com.au

Eickhoff Corporation
200 Park West Drive
Pittsburgh, PA 15275
AMERİKA BİRLEŞİK DEVLETLERİ
Tel.: +1 412 788-1400
Fax: +1 412 788-4100
sales@eickhoff.us

Eickhoff (Pty.) Ltd.
12 Strauss Crescent
1422 Wadeville
Germiston
GÜNEY AFRİKA
Tel.: + 27 11 9025630
Fax: + 27 11 9025830
sales@eickhoff.co.za

Eickhoff Polonia Ltd. Sp. z.o.o.
ul. Lwowska 38
40-389 Katoviçe
POLONYA
Tel.: +48 32 2066 01-0
Fax: +48 32 3558 75-4
eickhoff_sekretariat@onet.pl

Eickhoff Ofi si Pekin
Room A0708, Huixin Plaza
N°. 8 Beichen Doğu Caddesi
Chaoyang Bölgesi
Pekin 100101
ÇİN HALK CUMHURİYETİ
Tel.: +86 10 51662022
Fax: +86 10 51662021
eickhoff_bj@126.com

Tianjin Eickhoff
Bergbautechnik Co., Ltd.
No. 19 Saida No. 2 Avenue
Xiqing Ekonomi
Geliştirme Bölgesi
Tianjin 300385
ÇİN HALK CUMHURİYETİ
Tel.: +86 22 23962699
Fax: +86 22 23962698
eickhoff_liuxin@126.com
eickhoff_gaoyanzhang@126.com
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